INSTALLATION INSTRUCTIONS

H HAMPTON. For e No. 7465

Congratulations on your purchase of a Hampton decorative light. You have purchased a safe, dependable, and easy-to-install light fixture. You can use this fixture at home for indoor
lighting applications.

NOTE: IF, FOR ANY REASON, YOUR PURCHASE OF THIS LIGHT FIXTURE HAS NOT BEEN A POSITIVE EXPERIENCE, PLEASE CALL OUR CUSTOMER CARE HOTLINE AT 1-800-562-5625
PRIOR TO RETURNING THE PRODUCT. WE WOULD APPRECIATE YOUR FEEDBACK AND WELCOME THE OPPORTUNITY TO RESOLVE ANY CONCERNS YOU MAY HAVE.
IMPORTANT SAFETY INFORMATION
« TURN POWER OFF AT THE MAIN POWER PANEL OR FUSE BOX BEFORE INSTALLING - Do not use near or around flammable/combustible materials or liquids.
OR REPLACING THE FIXTURE AND/OR WHEN REPLACING THE BULBS. - The bulb and unit can get hot during use. Turn off the power and allow the unit
« THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH ALL APPLICABLE to cool down for at least 20 minutes before working on the unit.
INSTALLATION CODES BY A PERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND « Never use a bulb with a higher wattage than the stated maximum wattage
OPERATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS INVOLVED. allowed for the fixture.
« If you are not familiar with electrical wiring, it is recommended that you secure + Using a higher wattage bulb may cause a fire hazard and/or cause damage to the
the services of a qualified electrician who can assure that this installation meets unit.
local, state, and national codes. - If it becomes necessary to replace the glass, only use a tempered safety glass of
+ The electrical system and the method of connecting this fixture to the system equal thickness.
must be in accordance with local, state, and national electrical codes. - Do not attempt to open the fixture housing. There are no serviceable parts inside.
« This fixture is to be connected to a 120-Volt, 60 Hz power source. - All fixtures should be mounted to a grounded junction box.
- Connecting to a different power source may create a hazard and will void the « For indoor location only.
warranty.
SHADE ASSEMBLY

1.

WALL INSTALLATION
1.

. Attach Glass Shade (K) to fixture by twisting Metal

Remove metal Shade Mounting Ring (H) from Socket Base
(J) by twisting counter-clockwise.

Place Glass Shade (K) over Socket Base (J), the replace
Metal Shade Mounting Ring (H) onto Socket Base (J).

Shade Mounting Ring (H) clockwise until it locks

into place.
Base (J)

Pull out all wires (Black, white, and ground) out of
junction box.

If not already done, thread the provided 1”
Fixture Screws (C) into the Swivel Crossbar (A),
leaving enough distance to attach Canopy (E)
later, as shown in the picture. Use nuts (G) to
secure mounting screws in place.

Mount the Swivel Crossbar (A) to junction
box by using provided 3/4” Mounting
Screws (B) as shown in the picture.

Using Wire Connectors (D), connect the white wire from fixture to the
white wire from junction box. Next, connect the black wire from fixture
and the black wire from junction box as shown in the picture.

If your junction box has a ground wire, pull the ground wire from junction box. Then
wrap it around the ground screw as shown in the picture. Tighten the ground screw
and leave 2 to 3 inches in excess beyond ground screw. Connect the junction
ground wire and the fixture ground wire.

(Note: Some junction boxes might NOT have a ground wire. In this case, please
simply connect the ground wire from the fixture to the ground screw.)

Tuck wires into junction box.

Attach Canopy (E) to junction box by pushing Fixture Screws (C) through holes in
Canopy (E).

Tighten the Screw Caps (F) to secure the fixture to the wall as shown in the picture.
Install a 13W A-Line CFL bulb (4) or 60W Incandescent bulb (not included) into lamp socket by
gently twisting clockwise to lock into place. Swivel Crossbar (A)

Shade
Mounting
Ring (H)

Glass Shade (K)

Canopy (E
3/4” Mounting Screws (B) Py (E)

Wire Connectors (D) Screw Caps (F)

1” Fixture
Screws (C)

10. Caulking around fixture base is recommended.

LIMITED LIFETIME WARRANTY

This product is warranted to be free from defects in material and workmanship for life of product. If a defect occurs, call 1-800-562-5625 for instructions on how to
have defective product repaired or replaced free of charge. LIMITATIONS - This warranty only covers the assembled lighting products and accessories and is not
extended to other components, Lamp Bulb(s), or equipment used on the product. Warranty extends to original purchaser of product. Receipt or other approved
proof of purchase required for warranty service. NOT LIABLE FOR INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some states do not allow the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and
you may also have other rights which vary from state to state. NOT COVERED - Product failure not relating to faulty material or workmanship, corrosion of brass
components, reimbursement for installation or unauthorized service.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

@ HAM pTON® para Articulo No.: 7465

Felicitaciones en su compra de una lampara decorativa Hampton. Usted ha comprado un dispositivo de iluminacion seguro, confiable y facil de instalar. Usted puede usar este disposi-
tivo en su hogar en instalaciones de iluminacion para interiores.

NOTA: SI POR CUALQUIER RAZON SU COMPRA DE ESTE DISPOSITIVO DE ILUMINACION NO HA SIDO SATISFACTORIA, SIRVASE LLAMAR A NUESTRA LINEA DIRECTA DE ATENCION AL CLIENTE
1-800-562-5625 ANTES DE DEVOLVER SU PRODUCTO. APRECIAMOS SUS COMENTARIOS Y LA OPORTUNIDAD DE PODER RESOLVER CUALQUIER INQUIETUD QUE USTED PUDIERA TENER.

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

- DESCONECTE EL SUMINISTRO DE ALIMENTACION ELECTRICA EN EL PANEL PRINCIPAL DE + No use cerca o alrededor de materiales o liquidos inflamables/combustibles.
ALIMENTACION O CAJA DE FUSIBLES ANTES DE INSTALAR O REEMPLAZAR EL DISPOSITIVO « Las ldmparas/focos/bombillas y la unidad se calientan durante el uso. Desconecte la
Y/O AL REEMPLAZAR LAS LAMPARAS/FOCOS/BOMBILLAS. ) ) alimentacion eléctrica y deje que la unidad se enfrie durante cuando menos 20 minutos

« ESTE PRODUCTO DEBE SER INSTALADO CONFORME ATODOS LOS CODIGOS DE INSTALACION antes de trabajar en la unidad.

APLICABLES POR UNA PERSONA FAMILIARIZADA CON LA ESTRUCTURA Y FUNCIONAMIENTO « Nunca utilice una lémpara (foco/bombilla) de mayor potencia (en watts) que el méximo
DEL PRODUCTOY DE LOS PELIGROS QUE CONLLEVA. permitido en el dispositivo.

- Siusted no esta familiarizado con el cableado eléctrico, se recomienda que usted obtenga « El uso de una ldmpara/foco/bombilla de mayor potencia (en watts) puede generar un
los servicios de un electricista experimentado que pueda asegurar que esta instalacion peligro de incendio y/o dafiar a la unidad.
cumple con los reglamentos locales, estatales y nacionales. « Sies necesario cambiar el cristal, use Unicamente vidrio templado de seguridad de igual

+ El sistema eléctrico y el método de conectar este dispositivo al sistema deben cumplir con espesor.
los cédigos eléctricos locales, estatales y nacionales. « No intente abrir la carcasa del dispositivo. No incluye piezas a las cuales se les pueda

+ Este dispositivo debe conectarse a una fuente de alimentacion eléctrica de 120 Volts, 60 Hz. prestar servicio.

+ Elhecho de conectar a una fuente de alimentacion diferente puede generar un peligroy » Todos los dispositivos deben ser montados sobre una caja de empalmes puesta a tierra.
anulara la garantia. + Utilice Gnicamente en interiores.

CONJUNTO DE PANTALLA

1.
2. Coloque la Pantalla de cristal (K) sobre la Base de rosca (J), y

3. Fije la Pantalla de cristal (K) al dispositivo al enroscar el

INSTALACION EN PARED
1.

2. Sino lo ha hecho antes, rosque los Tornillos de

Desenrosque el Aro de montaje de metalico para pantalla de
cristal (H) de la Base de rosca (J) en sentido antihorario (hacia
laizquierda).

vuelva ainstalar el Aro de montaje de metdlico para

pantalla de cristal (H) en la Base de rosca (J). Lampara/

foco/
bombilla (L)

Aro de montaje de plastico para pantalla de cristal (H)
en el sentido horario (hacia la derecha) hasta que
quede trabado en su sitio.

rosca (J)

Aro de montaje
de metalico
para pantalla
de cristal (H)

Tire de todos los cables (negro, blanco y de tierra)
hacia fuera de la caja de empalmes.

dispositivo de 1”(C) en la Barra transversal
giratoria (A), dejando suficiente distancia para
fijar la Capula mas tarde, tal como se muestra
en el dibujo. Use las Tuercas (G) para fijar los

Pantalla Tornillos de montaje
de cristal (K) de 3/4” (B)

tornillos de montaje en sussitio. Conectores Tapqnes de
3. Monte la Barra transversal giratoria (A) sobre la caja de empalmes mediante el Tornillos de de cable (D) tornillos (F)
uso de los Tornillos de montaje de 3/4" (B) tal como se muestra en el dibujo. dispositivo /
4. Con los Conectores de cable (D), conecte el cable blanco del dispositivo al cable de 1”7 (C)

5. Sisu caja de empalmes tiene un cable de puesta a tierra, tire del cable de puesta a tierra de

6. Meta los cables dentro de la caja de empalmes.
7. Fijela Capula (E) a la caja de empalmes al insertar los Tornillos del dispositivo (C) a través de los

8. Apriete los Tapones de tornillos (F) para fijar el dispositivo a la pared, tal como se muestra en el dibujo.

blanco de la caja de empalmes. Luego, conecte el cable negro del dispositivo al cable
negro de la caja de empalmes, tal como se muestra en el dibujo.

la caja de empalmes. Luego enrdllelo alrededor del tornillo de puesta a tierra, tal como se
muestra en el dibujo. Apriete el tornillo de puesta a tierray dejede 51a76 mm (2a 3
pulgadas) de cable para que sobresalga del tornillo de puesta a tierra. Conecte el cable de
puesta a tierra de la caja de empalmes al cable de puesta a tierra del dispositivo.
(Nota: algunas cajas de empalme pueden NO tener un cable de puesta a tierra. En este caso,
solamente conecte el cable de puesta a tierra del dispositivo al tornillo de puesta a tierra.)

agujeros en la Cpula (). Tuercas (G)

Barra transversal

9. Instale una ldmpara/foco/bombilla tipo CFL Line A de 13 Watts (4) o una lampara/foco/bombilla giratoria (A) Cupula (E)

1

incandescente de 60 Watts (no incluidas) dentro de la rosca de la ldmpara al girar con cuidado en sentido
horario (hacia la derecha) hasta que quede trabada en su sitio.

0. Se recomienda calafatear masilla alrededor de la base del dispositivo.

GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA

Se garantiza que este producto estd libre de defectos en materiales y mano de obra durante la vida de servicio del producto. Si se encuentra un defecto, llame al 1-800-562-5625
para recibir instrucciones sobre cémo reparar o reemplazar al productor sin cargo alguno. LIMITACIONES - Esta garantia inicamente cubre los productos y accesorios de iluminacion
ensamblados y no se extiende a otros componentes, lampara(s), (foco(s), o bombilla(s)) o equipos utilizados en este producto. La garantia se extiende al comprador original del
producto. Se requiere la presentacion de un recibo de compra u otra prueba de compra aprobada antes de la prestacion del servicio bajo la garantia. NO HAY RESPONSABILIDAD
ALGUNA POR DANOS INCIDENTALES O INDIRECTOS. Algunos estados no permiten la exclusién de dafos indirectos o emergentes, por lo que la anterior limitacion o exclusion puede
no ser aplicable a usted. Esta garantia le otorga derechos especificos, y usted podra tener otros derechos que varian de estado a estado. SIN COBERTURA - La falla del producto no
relacionada con materiales 0 mano de obra defectuosos; la corrosion de componentes de bronce; el reembolso por la instalacién o servicio no autorizado.
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